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Une étrange guérison

Tout au long de son ministére, Jésus refuse de faire usage de prodiges pour s'attirer les foules, parce quil cherche d'abo-
1d a toucher la conscience de 'homme en Iui proposant un message, sans le lui imposer de I'extérieur, fut-ce par des mi-
racles.

Mais a cette époque le sort des pauvres, et des pauvres malades de surcroit, semble tragique. En Iabsence dinstitution
hospitaliére, le malade datt recourir & des medecins prives, souvent trés onéreux. La maladie peut donc entrainer une
réelle misére (comme la femme hémorroisse). ou un enfermement (comme ici ce sourd muet - ittéralement bégue). Aussi
a-t-0n souvent recours aux guérisseurs, et dans ce passage Jésus semble considéré comme tel.

Pour délivrer cet homme bégue et étranger (de la Décapole), Jésus accomplit des gestes de guérisseur, attestés au
Proche Orient ancien il lui mit les doigts dans les oreilles, et, prenant de la salive, lui toucha la langue.

Une guérison source de délivrance et de louange

«Effata » Ouvre-tol | » dit Jésus. Et les oreilles de 'homme s'ouvrent, et sa langue se délie. Comme sl était nécessaire
drentendre d'abord pourparler ensuite. Comme sl fallait a homme intérioriser ce qui lui est offert, s'approprier la parole
en la faisant sienne, pour pouvoir la proposer ensuite a d'autres qui en auront besoin, et la transmettront a leur tour.

« Effata » dit-on lors du baptéme des adultes, pour que tout 'étre s'ouvre  I'action de 'Esprit Saint, pas seulement les
sens extérieurs.

Effata / vit-on enfin lorsque I'on reconnait que Tout ce qu'il (Dieu) fait est admirable. s edme it

Commentaires 2015 de La bible expliquée et du Fr J.Ch. THOMAS <!
il

Impossible de se taire! (7.31-37)

Cette guérison, également en territoire étranger, rappelle la promesse divine de salut annon-
cée en Es 35.5-6 : la guérison des sourds et des muets caractérise les temps messianiques.

Mais Jésus recommande a la foule de «n’en parler a personne » (v. 36).

Ce silence demandé est spécifique de I'évangile de Marc, on I'appelle parfois le secret mes-
sianique.

Il accentue le climat de tension qui monte tout au long de I’évangile

Jésus a déja guéri un certain nombre de malades.
Celle de ce « sourd parlant difficilement » comporte plusieurs particularités :

(591) page 7 sur 11




image8.jpeg
-le mot araméen « ephaphatha » rapporté tel quel avec sa traduction « ouvre-toi ».

-Jésus agit  la fagon des guérisseurs : il met ses doigts dans les oreilles du malade, il en touche sa langue
avec sa propre salive, il |éve les yeux vers le ciel, il soupire et prononce la formule « ouvre-toi ». Exception par
rapport a la plupart des autres guérisons.

- Jésus opére a I'écart de la foule

- L'homme guéri n'est pas galiléen. Jésus se trouve en territoire paien, la Décapole, a I'est du lac de Galilée
(comme pour 'nhomme possédé par une légion d'esprits mauvais : 5, 1-20).

Marc précise qu'il arrive d'un autre territoire non-juif, Tyr, au bord de la Méditerranée, ol il a guéri a distance la
petite fille d'une grecque syro-phénicienne.

- Au possédé paien guéri, qui voulait le suivre, Jésus avait demandé de rester chez les siens pour leur racon-
ter tout ce que le Seigneur avait fait pour lui.

Aux témoins de I'homme qui parle et entend désormais correctement Jésus recommande de n'en parler a
personne : mais plus il leur demande le silence plus ils parlent en définissant Jésus comme celui qui fait en-
tendre les sourds et parler les muets.

Belle définition de I'Envoyé de Dieu !
_—-—
e —————————————
Tapezpoursaisirletexte
ESPACE ISLAM

pour mieux rendre les musulmans et leurs pratiques de

lam

Il existe trois modéles pris comme référence jusqu'a maintenant.

1) L'assimilation

Selon ce schéma, ['étranger doit complétement s'intégrer, non seulement aux lois et a la langue du pays d'accueil mais
aussi a sa culture et a ses moeurs en renongant a ses propres particularités. C'est en gros la recette francaise,

au nom de la lakité qui fait que tous sont théoriquement égaux devant IEtat. une recette qui a montré ses limites car elle
présuppose et exige une identification intégrale des citoyens avec IEtat et la suppression de toute différence, ce qui dans
les faits est impossible a realiser et a controler.

Cest le modéle américain du creuset ou les immigrés doivent se fondre dans la population locale, en gardant quelques
prérogatives au niveau de la culture et des moeurs. Ce modele a eu le mérite de renforcer le sens de Iappartenance des
minorités a la plus grande nation du monde, en leur conférant une fierté légitime. symbolisée par le drapeau, par I'hymne
&t par la participation & quelques grands événements collectifs.

Pourtant le melting-pot montre ses limites justement sous I'effet des nouveaux flux migratoires et des différents taux de
croissance démographique dans les diverses communautés ethniques, facteurs qui provoquent la crise de l'ensemble
des valeurs partagées qui formaient le noyau dur de la société américaine, le Wasp (white anglo-saxon protestant). Ceux
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qui représentaient des minorités sont déja ou s'apprétent a devenir des majorités, ils réclament des droits et le pouvoir, ils
brisent les équilibres qui s'étaient renforcés, ils veulent de nouvelles régles.

3) La société multiculturelle

Le troisiéme modéle, qui est attentivement observé en Europe, est celui du multiculturalisme. Ii se fonde sur le principe
que toutes les cultures sont dignes et peuvent aisément cohabiter et que la pluralité des expressions est en soi une ga-
rantie de richesse et d'amélioration de la cohabitation sociale.

Cette position peut étre synthétisée par un slogan déja utilisé pour d'autres thémes et a d'autres épogues, pas si loin-
taines «La différence, c'est beau. » Elle vient du relativisme culturel et entraine le relativisme juridique, c'est-a-dire la ten-
tative de donner une légitimité, sur le plan du droit également, aux diversités qui caractérisent les minorités débarquées
en Europe. Tout semble marcher  la perfection tant que cela reste théorique, mais si nous pensons aux conséquences
pratiques de Ia logique du multiculturalisme, de nombreuses incohérences sautent aux yeux. Ainsi, si je dis a Iimmigre :
«Tu es égyptien, ta culture est trés belle, tu as des siecles de civilisation derriere toi, garde ton identite égyptienne et ne
ten fais pas pour tintégrer car les Italiens s'enrichiront également de tes différences ». i est logique que fimmigré égyp-
tien essaie de se retrouver surtout avec d'autres personnes de son pays, quil parle dans sa langue avec eux, quii
cherche a vivre comme en Egypte. Les Egyptiens se regrouperont pour recréer leur microcosme qui deviendra 'antich-
ambre d'un ghetto. Pour les enfants, le probleme risque d'étre accru a cause du dualisme entre la culture dorigine et
celle du pays daccueil a laquelle les jeunes tendent evidemment a s'identifier. A 'ecole, on apprend a devenir francais
mais en rentrant a la maison, on parle, on mange et on vit comme si f'on était au Caire. On en vient a créer une situation
humainement déstabilisante et qui risque, sur le plan de la cohabitation sociale, d'accroitre les confits et de rendre plus
difficile la gestion des différences. Je suis convaincu que le modéle multiculturel ressemble davantage 4 une dangereuse
utopie qu'a un idéal a atteindre. Je le dis au nom d'une approche realiste et non dapres des prejuges.

Question 89. D'odl vient ce que vous nommez I'utopie multiculturelle ?

Il'y a a l'origine un ensemble .de facteurs concomitants, liés pour certains par un rapport de cause a effet. Il y

a le désir trés humain de s'ouvrir au nouveau, a tout ce qui est nouveauté, marque d'une soif de connaissance

de la réalité dans la multiplicité de ses facteurs qui néanmoins dégénére facilement dans l'exotisme a bon

rdnarché. dans I'admiration pour tout ce qui est différent et nouveau, tendance de plus en plus forte en Occi-
jent.

Il'y a aussi une attitude relativiste, héritiére de la crise des certitudes idéologiques et religieuses qui caracté-
rise I'époque contemporaine et qui débouche sur une tendance a décrier tout ce qui reléve de la tradition.

Et enfin, il y a ce que moi j'appelle le meaculplsme un complexe de culpabilité trés répandu en Occident
a cause de I'expérience coloniale vis-a-vis du tiers monde. Ce complexe va jusqu'a justifier I'accepta-
tion de tout « effet» culturel au nom du relativisme ou en raison du fait que «chez eux, on fait comme
ca» ou que I'on ne doit pas faire de discrimination envers les cultures extra-européennes qui ont déja
été opprimées par le passé ni donc envers ceux qui aujourd'hui veulent les transplanter en Europe.

Si ce sont les conditions idéales pour le multiculturalisme, les effets sont visibles de tous et péna-
lisent la culture chrétienne en particulier. Au nom du respect des différences et de la protection des
minorités on demande d'éter le crucifix des murs des hépitaux, on renonce a faire la créche en classe
pendant la période de Noél, on choisit des poésies ou des chants rigoureusement non religieux pour
la représentation de Noél. Ainsi, outre que cela porte atteinte a la trés large majorité des usagers de
I'école, on empéche de fait aux musulmans et & ceux qui appartiennent a d'autres religions de
connaitre les éléments essentiels de I'histoire et de la civilisation italiennes qui sont de nature cultu-
relle avant d'étre confessionnels. Il s'agit de formes d'autocensure absolument néfastes qui ali-
mentent les conflits au lieu de les gérer et qui dénotent des problémes d'identité chez ceux qui les
promeuvent.

Question 90. En conclusion, quel est donc le modeéle le plus adapté pour réaliser une authen-
tique intégration dans un pays européen?

Je voudrais partir, pour y répondre, d'un exemple issu de ma jeunesse : étant de tour de cuisine, je

devais préparer la mayonnaise pour la communauté des jésuites avec lesquels je vivais. Etant donné

qu'il s'agissait de cent cinquante personnes et qu'il n'y avait pas de fouet électrique a cette époque,
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I'affaire n'était pas simple: aprés avoir mélangé les jaunes, la moutarde et le vinaigre, on versait I'hu-
ile d'olive peu a peu et on commencait & battre rapidement pour faire prendre le mélange. C'était une
opération délicate qui dépendait surtout de la capacité a amalgamer les ingrédients

afin d'obtenir un « noyau dur» qui permette I'assimilation progressive de cinq litres d'huile, sans quoi
tout le travail était perdu et la mayonnaise « ne prenait pas ».

Il en est de méme avec la société : c'est uniquement si un «noyau dur » initial est assuré, un fond an-
thropologique, que les communautés étrangéres peuvent se mélanger, s'intégrer avec les éléments
fondateurs, et que I'on peut éviter que la cohabitation civile ne «retombe », aprés avoir peut-étre cru
qu'elle pouvait évoluer selon les canons de I'égalitarisme indifférencié et du relativisme sans ame
pronés par les partisans de la société multiculturelle.

Si nous devions donner un nom a ce modeéle de cohabitation, nous I'appellerions modéle de I'identité
enrichie. Il part de la constatation qu'il y a une donnée culturelle et anthropologique qui s'est consoli-
dée au cours des siécles et se traduit par une certaine fagon de considérer la personne, d'organiser
la cohabitation, le travail, etc. Il y a donc un ntité de fond que I'on ne peut mettre de cété pour
envisager de nouvelles formes de société. Mais ce n'est pas une chose figée et immuable dans le
temps : c'est une réalité en devenir qui, tout en conservant ses caractéristiques, est capable d'intégr-
er des éléments d'autres cultures compatibles avec elle, de recevoir et d'assimiler les nouveautés
rencontrées sur son chemin et de s'en enrichir. Il faut sirement beaucoup de temps pour qu'une in-
tégration authentique se réalise. Il faut aussi que ceux qui arrivent de I'étranger acceptent clairement
les régles, mais si la société d'accueil ne posséde pas une idée claire de son identité elle ne sera pas
capable d'intégrer, et méme, elle s'effraiera du nouveau qui représente une menace pour sa propre
sécurité.

D’ou vient la xénophobie ? De la peur que le « différent» mette en danger une cohabitation déja fragile en
soi car non fondée sur des valeurs et des certitudes. C'est pourquoi les flux migratoires et I'expansion des
‘communautés musulmanes constituent un véritable et vertigineux défi pour les sociétés européennes, qui sont
forcées de s'interroger sur la consistance de ce qui les constitue, de retrouver les idéaux et les raisons pro-
fondes qui les définissent comme collectivités, nations, communautés humaines.

Progas recueilis par Robert Cheab, joumaiiste ibanais  C'est nous qui soulignons.
Relas propos e beaucoup d autrs se erouvent dans Founrage déj cité 6 Samir KHALILL et RobertGheai, Des aisons de e pas craindre isam, Presse de la
aissance, 200

1. Pour une analyse plus approfondie, voir les articles de Samir KHALIL SAMIR, « La mosquée information et réflexion
», Avvenire, 8 décembre 2000 et « Notes sur la mosquée», La Civittl Cattolica, 152, L, 3618 (2001), 599-603.

— (Rubrique islam, pour mieux comprendre les musulmans et leurs pratiques de lslam )

NB : Que le lecteur attentif PENSE a diffuser a tout son entourage, en toute
occasion possible, le lien ci-dessous de transmission culturelle :

<http://brelevenez.hautetfort.com/>

Ce lien peut rendre de multiples précieux services aux divers destinataires, croyants ou non |
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'CONTRIBUTION de Michel ANDRE, .Diacre permanent

VINGT TROISIEME dimanche ordinaire B (6 Septembre 2015)

Une lecon de compassion et de respect, dans la relation aux autres et une espérance d'amélioration
de cette relation si maimenée !

Fil conducteur :

Magnifique exemple que nous donne Jésus, de respect et d'amour dans la relation au prochain. Cela
doit nous inciter, pour faire de méme, a bien regarder nos fagons habituelles de nous comporter avec
les autres.

Principaux points :

1)  Ce monde idéal que nous annonce Isaie n'est-t-il pas une fable pour enfants sages ? Oui si nous n'avo-|

ns pas compris qu'il nous décrit, en fait, ce que Dieu a prévu dans son Plan initial.

Pour que ce monde conforme au Plan de Dieu puisse se réaliser, il faut :
- la part de Dieu : elle est en potentialité dans cette création offrant la possibilité d'orientation vers un
'monde idéal ou, au contraire, vers une « jungle » relationnelle. On rejoint ici le probléme du Mal.
- La part de 'homme, qu'il réalise, dans sa liberté, vers le Bien ou vers le Mal.
2)  Jésus va nous montrer, dans sa fagon de réaliser la guérison du sourd-muet, d'une part que Dieu inter-|
vient pour 'homme par une compassion efficace et, d'autre part, quiil y a une fagon de faire vis-a-vis de «
I'autre » pouvant déja changer ce monde détraqué !
Pour cela, Jésus va agir  l'encontre de nos fausses « valeurs » habituelles ! Vanité, orgueil, puissance, « tape,
a I'ceil », froideur, non respect... Toute cette panoplie empoisonnant nos relations et dénoncées dans la lettre,
de Jacques (a peine exagérée, hélas), Jésus va la transformer en relation d’amour envers le sourd-muet.
Il commence par lui éviter de figurer comme une béte curieuse devant cette foule avide (comme nous) de|
merveilleux. Tout se passera dans la discrétion.
1
Ensuite, Jésus va montrer sa proximité aussi profonde que discréte, envers cet exclu incompris comme le sont
en fait tous les sourds.
Il va le toucher respectueusement, Iui donner une part de Iui-méme qu'est sa salive (tant pis pour les régle-
‘ments d’hygiéne européens !). A noter qu'il renouvellera ce geste d'intimité avec I'aveugle de Bethsaide.

Plus tard, il donnera son corps et son sang. Jésus peut se permettre cela car toute son attitude est respec-
tueuse, adaptée aux craintes |égitimes de cet handicapé, dont il souligne ainsi la valeur aux yeux de Dieu :|
C'est pour cet homme quil est I3, qu'il agit et pour Iui seul. Le soupir quil émet n'est pas une plainte, mais,
‘marque l'intensité de son attention envers celui qui souffre. Cela explique la recommandation de discrétion !

Jésus vient de nous montrer concrétement comment agir pour transformer ce monde en transformant|
nos relations avec le prochain.
Regardons notre propre fagon habituelle d'agir, et déja avec nos plus proches prochains, ceux avec lesquels|
« on ne se géne pas; bien sur» :
- les respectons-nous vraiment et toujours ?
- les soustrayons-nous a la critique des autres...en ne les critiquant pas nous-mémes en public ?
- les mettons-nous en valeur...ou notre propre réputation passe-t-elle avant la leur ?
- les rejoignons-nous avec compassion, dans leurs souffrances et d'abord nous rendons-nous compte de
celles-ci ?
- cherchons-nous a les connaitre afin de les rejoindre et nous laissons-nous
connaitre tels que nous sommes ?
- cherchons-nous et leur donnons-nous leur Bien véritable et accueillons nous
d’eux le nétre ?

Il'y a du pain sur la planche ! Au travail ! Michel ANDRE
Meédecin, et diacre du diocése de Saint Denis, lle de la Réunion
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Dans le cadre de la "MISE A JOUR" de notre patrimoine cultur
rsets de Lectures de Ia bible que [Egise propose radtionnalle

historique et religieux,
nt an ce dimanche de fannée urgiaus B

présentation des

Elape 23 (591) + SUITE de a rubrique «ISLAM |
( pour mieux comprendre les musulmans et leurs pratiques de I'islam)
IStAl / GHRISTAMISKE  extais d niretions avec e Pére Sami KHALILL Sami, Jésuie, professeur dislam . qul
nsoigne dans derses Unverstés nternatonale 1l vent 4 iro nomma drocteur do lnitul pontfical orental b Rome, i o
Fautour dune quarantains de vokumes e un mifier daricies scentiques sur fsiam e FOrentchréten

Aprés Iarticle sur la Shari‘a et les droits de 'homme, puis celui sur les mosquées,
voici le sujet de I'INTEGRATION en Occident des nouveaux arrivants.

| —Pére Samir : Il existe trois modéles pris comme référence jusqua maintenant. :

1) L'assimilation

2) Le metting-pot

3) La société multicuturelle

Pour e anayse s appofone vor s arcesde Sami KHALL SAMIR, « La mosquée - mormaton e éfleron », Avvene, 8 décembre

20001 Notes s mosauéen, La Gt Cattolca, 152, (2001, 555-603

Vol I sulto on pages 9 et 10 ci-dessous du présent numéro 591

N'751/591 13éme ann 23éme dim

EN AVANCE DE PRESQUE DEUX MILLE ANS
SUR LE PAPE FRANGOIS,

JESUS FREQUENTAIT DEJA... LES « PERIPHERIES » ! |

. INTRODUCTION AUX LECTURES LITURGIQUES du Pére André. REBRE, Fils de LA CHARITE.

«Ne craignez pas I » _Isaie répercute dans notre premisre lecture une parole de Dieu qu'on retrouve tout au
long de Ia Bible. Des lors que Dieu lui-éme vient sauver les hommes, i leur faut bannir la peur.
‘Alors s'ouvriront les orellles des sourds, et a bouche du muet criera d Joi.

Cette prophétie se réalise lttéralement dans la guérison d'un sourd-must rapportée par [évangle de Marc. Nous
sommes en presence dune catéchése baptismale centrée sur fécoute de la parole (ies orelles) et la confession de.
ol (a langue).

Entendre et parler : 'appel s'adresse & nous, qui avons souvent les orelles obstruses et la langus étrange-
ment nouse.

Nous prétons une orelle complaisante a des baliveres, mais nous nentendons pas les cris de détresse : nous.
‘sommes intarissables sur des sujets scabreux. mais frappés d'aphasie devant la violence et finjustice. & resne
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Secti A 1. Lecture du livre d'lsaie 1535 4.7

ection Vers 550 av. J.-C., donc deux siécles aprés Isafe, un autre grand prophéte, dit le deuxiéme lsale,
ranime fespoir de ses compagnons dexil & Babylone : I heure de la délivrance est venue. Dieu
Ive du Deutéronome | ient sauver son peuple, et sa venue fait passer un souffle de vie sur tous nos handicaps phy-
siques et spirtuels.

Le Prophéte nous invite a entrer dans la FETE. La BONNE NOUVELLE, c'est que Dieu est avec

nous, au milieu de nous

—CLE de lecture extraite du Semainier chrétien 2015,, sous la responsabilité de Marie LUCIEN, Docteur
en Théologie Editions EDMC, Edition Diffusion Média Chrétien, F-56120 GUEGON, tél 02 97 75 37 88

Moise va bientét rappeler les dix paroles de vie données par Dieu (Dt5) et exhorte le peuple & les observer)
Ainsi vous vivrez

Dites aux gens qui s’affolent

Littéralement, le prophéte vise les coeurs défaillants, rendus anxieux et inquiets par linsécurité lie aux inter-
minables combats et qui sont pressés d'en finir avec cette situation. Il les exhorte 4 la fois 4 faire preuve de
courage en puisant dans leurs propres forces de résistance et a faire confiance, sans céder a Ia peur démobili-
satrice ne craignez pas. Mais surtout ces paroles s'accompagnent d'une promesse aux accents messianiques
Voici votre Dieu... il vient luiméme et va vous sauver

C’est la vengeance qui vient, la revanche de Dieu

Pour autant I'annonce inouie de cette venue en personne de Dieu est aussitot associée a celle de sa vengeance
et de sa revanche Des notions qui ne déconcertaient pas les Judéens, impatients d'étre libérés de I'étau. Mais
aujourd'hui, nous les jugeons, avec raison, peu cohérentes avec Iimage que nous avons du Dieu des chrétiens.

Ce genre de propos aura largement contribué a un rejet du Dieu de I'Ancien Testament. Dr nous n'avons qu'un
seul et unique Dieu qui se révéle tant dans I'Ancien que dans le Nouveau Testament. Ce n'est pas Dieu qui
change mais la perception que nous en avons.

Crest progressivement, au fil des générations, que les hommes ont affiné leur compréhension de ce Dieu, et
clest peu 4 peu, au fil de nos propres expériences, que nous découvrons personnellement qui il est. Nous
sommes donc appelés 4 mieux lire les Ecritures, peut-étre 2 laisser nos oreilles et nos yeux s'ouvrir pour mieux
accueillr ce qui nous est dit, mieux accueillir aussi le Dieu qui sans cesse vient a nous.
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Liincarnation de Dieu en Jésus Christ nous manifeste que sa vengeance et sa revanche résident en fait dans sa
miséricorde et son salut proposés a tous. Cest toute la création qui, 3 nouveau, peut étre irriguée de sa vie

La vengeance supréme de Dieu c'est de sauver Ce qu'il rejette c'est le mal sous toutes ses formes, qu'il ne
confond pas avec le pécheur dont il espére inlassablement la conversion.

Commentaires 2015 de La bible expliquée et du Fr J.Ch. THOMAS <http://www.thomasjch.fr/premier-
dim.html>
Le retour d’Israél (35.1-10)

Le retour des exilés a travers un désert merveilleusement transformé est un théme encore plus fré-
quent dans la seconde partie du livre (chap. 40-55).

De nombreux signes sont donnés pour manifester la délivrance effective accordée au peuple de Dieu.
Les situations sont renversées, la communication entre les personnes est restaurée.
Plus rien ne fait obstacle entre le Seigneur et son peuple, et la joie illumine les visages.

Tous reprennent courage, car Dieu prend sa revanche et met fin aux exactions des ennemis de son

peuple.
Une vision d'espérance assez semblable se trouve en 61.1-6.

Ce chapitre 35 célébre un retour d'exil :

ces expressions typiques et poétiques se retrouvent dans les chapitres 40 a 55 consacrés au retour de Baby-
lone, années 539 et suivantes.

Or I'lsaie historique a vécu son ministére entre 740 et 700 avant notre ére. De nombreux spécialistes pensent
que ce texte serait I'ceuvre du rédacteur des chapitres 40 a 55 : il aurait été inséré dans les textes de I'lsaie
historique (globalement les chapitres 1 a 39).

Ce retour d'exil suscite enthousiasme, admiration, reconnaissance. Il exalte la capacité d'amour du Seigneur
envers son peuple pour le recréer, le relancer dans une nouvelle dynamique-

Le négatif devient positif, la désolation consolation,
le drame se transforme en victoire, douleur et plainte auront pris fin.

Le NT reprendra certaines expressions : les yeux des aveugles se dessilleront, la langue du muet criera de
joie, I'eau jaillira dans le désert etc.
Ainsi sera décrite I'ceuvre de Jésus, guérisons, résurrection, salut, libération du mal...( Is 61,1-8)

Chaque fois qu'une personne sort d'une période dramatique de son existence, c'est une sorte de retour d'exil
quelle expérimente.

Chaque fois qu'un peuple retrouve la liberté aprés une phase d'esclavage, de terrorisme ou d'extermination,
nous pouvons reprendre ce texte poétique et prophétique.
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Section B)
PSAUME

PSAUME 14 (hébreu 15)

Ce que Dieu demande a s
<http:l/www.thomasjch fr/premierdim.html>

s fideles

PSAUME 144 (hébreu 145)

Ton régne est un régne éternel
1 Chant de louange appartenant au recueil
de *David.

Mon Dieu, toi le Roi, je veux proclamer ta
grandeur, t'exprimer ma reconnaissance
éternelle. 2 Je veux le faire tous les jours,

et t'acclamer sans fin.
3 Le Seigneur est grand, infiniment digne
d’étre loué ; sa grandeur est sans borne. 4
Que chaque génération annonce & la sui-
vante

ce que tu as fait et lui raconte tes exploits |
5 Je veux parler de ta majesté, de ta *gloire,
de ta splendeur, et faire le récit de tes mer-
veilles. 6 Qu'on parle de ta puissance re-
doutable !

Moi, je veux énumérer tes hauts faits.

7 Qu’on rappelle tes grands bienfaits,

et qu’'on proclame avec joie ta fidélité !

8 Le Seigneur est bienveillant et compatis-
sant,

patient et d’'une immense bonté.

9 Le Seigneur est bon pour tous,

'son amour s’'étend a tous ceux qu'il a créés.
10 Que tous ceux-Ia te louent, Seigneur,

que tes fidéles t'expriment leur gratitude !

11 Qu'ls parlent de ton régne glorieux,

qu'ils disent de quoi tu es capable !

12 lls apprendront ainsi aux humains tes
exploits et la glorieuse majesté de ton
régne.

13 Ton régne est un régne éternel,

ton pouvoir dure a travers tous les siécles.

Le Seigneur tient fidélement ses pro-
messes,

tout ce qu'il fait est marqué de sa bonté.

14 Le Seigneur soutient tous ceux qui sont
tombés,

il remet debout tous ceux qui fléchissent.

15 Tous ont les regards fixés sur toi,
attendant que tu leur donnes 4 manger au
moment voulu.

16 C'est toi qui ouvres ta main et satisfais les
besoins de tout ce qui vit. 17 La fidélité du
Seigneur apparait dans tout ce qu'il entre-
prend,

Un Dieu qui comble les
siens
(Ps 145)

Psaume de louange.

Les invitations (v.1-2, 4-7,
10-12, 21) S’entrelacent
avec les motifs de louer le
Seigneur (v.3, 8-9, 13-20).

Ala fois pour ses qualités
(voyauté, grandeur, miséri-
corde, amour, patience,
Tidélité, bonté, justice),
et pour son activité de salut
(velévement des opprimés,
exaucement des suppliants,
neutralisation du mal dans
le monde).

On retiendra principale-
ment I'image de Dieu qui
prend plaisir i combler ses
créatures (v. 15-16).

Aucun besoin, chez I'ani
mal, ne reste inassouvi.
Aplus forte raison, la
priére des croyants trouve-
t-elle, chez Dieu, un coeur
prompt i répondre avec
amour (v. 18-20a).

On est bien loin, ici, de la
représentation, répandue 4

ALLELUIA|

Chaque psaume nous aide &
prier.
1l épouse nos pensées.
1 facilite la relation avec Dieu

11 met & nu nos réactions habi-
tuelles, notre fagon de croire
ou de poser des questions a

Dieu, de le secouer quand il ne

répond pas, de le supplier

quand tout va mal pour nous,
de le remercier quand on re-

commence a voir un peu plus

clair.

Reprendre ligne par ligne, len-
tement, s'arréter, marquer une
pause, un temps de silence.

Un psaume peut nous tenir en
éveil, nous réveiller, nous faire
entrer dans la paix.

Nous tenir parfois Ia téte hors
de l'eau.

Nous faire surmonter une pro-
fonde détresse.

Celui qui erivit ce psaume a
commencé par le vivre. Il nous
propose de le prendre au-
jourdhui 2 notre compte
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Section C)
Lettre de saint

2. Lecture de la lettre de saint Jacques Jc2 15

Une assemblée chrétienne qui ne serait pas accueillante aux pauvres, trahirait la Bonne
Nouvelle annoncée par Jésus aux pauvres

st le vrai socialisme - la Féte est ouverte aux pauvres. L'Assemblée chrétienne doit étre
I'endroit privilégié ou chacun se sent vraiment accueill

Jacques

MES FRERES, ne mélez pas des considérations de personnes avec la foi en Jésus Christ, notre Seigneur de
gloire.
Imaginons que, dans votre assemblée, arrivent en méme temps un homme aux vétements rutilants, portant
des bagues en or, et un homme pauvre aux vétements sales. Vous vous tournez vers I'omme qui porte des vé-
tements rutilants et vous lui dites: “ Prends ce siége, et installe-toi bien » ; et vous dites au pauvre : « Toi, reste

13 debout », ou bien : « Assieds-tol par terre 4 mes pieds. »
Agir ainsi, nest-ce pas faire des différences entre vous, et juger selon des valeurs fausses ?

Ecoutez donc, mes fréres bien-aimés ! Diet
Il les a faits riches de la foi,

, lui, n'

pas choisi ceux qui sont pauvres aux yeux du monde 7

s a faits héritiers du Royaume qu'il a promis & ceux qui I'auront aimé.

Une assemblée chretienne s'est réunie pour célébrer le
Christ, le Seigneur de la gloire, et voila que dans son
comportement elle va s'attacher a la vaine gloire, celle que
les hommes accordent  la richesse, au rang social, au
prestige de la puissance !

Nest-ce pas trahir Jésus Christ, le Messie crucifié, ce-
lui qui a proclamé les pauvres héritiers du royaume de
Dieu ?

# Pour répondre a Ia letire de Jacques, vérifions Fattention
que nous portons & l'enfant pauvre dont les parents ne viennent|
pas aux réunions, 4 la place qu'ont les mamans-célibataires, les
divorcés remariés, les chomeurs et les étrangers dans nos as-
semblées et nos équipes, au temps que noUs consacrons aux|

malades et aux personnes agées. 4
Commertae du P Ancé REBRE des s o Lo Crant

Ce qui est écrit

Pendant plusieurs semaines, nous allons lire des passages de cette lettre attribuée a saint
Jacques, de la famille de Jésus. Elle semble avoir été écrite a la fin du premier siécle par un auteur qui
maitrise bien le grec. Il a pu reprendre d'anciens éléments de la prédication de saint Jacques, a la téte
de I'Eglise de Jérusalem. Il s'adresse a des Juifs de langue grecque devenus chrétiens, sans préciser
dans quelle communauté: aux douze tribus de la Diaspora...

On peut s'étonner de trouver cet écrit, digne de la sagesse juive, admis tardivement dans notre
Nouveau Testament (au IV' siécle). Il ne nomme qu'a deux reprises le Seigneur Jésus Christ, I
conteste certaines interprétations de saint Paul, q uge abusives. Il insiste vigoureusement sur les
exigences morales de la Foi: se quelqu'un prétend avoir fa fo sans la mettre en oeuvre, a quoi cela ser-
til?

Ce qui nous est dit

Nous recevons cette lettre comme « Parole du Seigneur » ; nous croyons vraiment que par elle
aussi Dieu

nous parle. Mais il ne I'a pas dictée d'un trait mot 3 mot. C'est un homme qui I'a écrite a son
&poque, selon son inspiration, sa culture, ses convictions.

Diailleurs qui ne comprend qu'au sujet du respect des pauvres dans nos communautés, I'Evangile
comporte des exigences qui s'imposent a tous ? Dieu n'atil pas choisi ceux qui sont pauvres pour en
faire des héritiers du Royaume ? Nous avons toujours et d'abord dans nos Eglises a mettre notre vie
en accord avec notre Foi, a mettre en pratique ce que nous affirmons croire. Cela continue de nous
faire difficulté. C'est a cette condition pourtant que nous pouvons espérer étre crédibles et convain-
cants.
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Aime ton prochain comme toi-méme 2.1413)

La communauté a laquelle s’adresse Jacques semble affectée par de graves inégalités sociales. Elle
peut étre tentée d’adopter une attitude differente devant le riche et devant le pauvre.

C'est la tentation, toujours actuelle, de favoriser ceux 1ui sont riches, d’un point de vue économique
ou social. Mais pratiquer une telle discrimination, c'est oublier le commandement légué par Jésus :
I'amour du prochain.

La conformité a la Bonne Nouvelle est ici en jeu : devant Dieu, il n'y a pas de différence entre les per-
sonnes.

Jacques a observé des comportements inadmissibles dans la communauté de Jérusalem (qu'il appelle
dailleurs, en grec, « synagogue », vieille habitude ?).
On manifeste grande considération envers les riches et manque de respect envers les pauvres.

Jacques argumente :

- ceci contredit la foi « du » Seigneur qui n'a jamais agi avec partialité,

- vous devenez des juges au jugement perverti, pervers (c’est le qualificatif choisi par Jacques)

- vous déshonorez les pauvres que Dieu a comblés des richesses de la foi,

- et vous oubliez que ce sont généralement des riches qui vous oppriment, vous trainent devant les
tribunaux et diffament le nom de chrétiens.

Pratiquez au moins la loi de Moise en aimant votre prochain comme vous-méme (Lev 19.18)

En agissant avec partialité vous violez un commandement important, semblable a celui qui interdit le
meurtre et I'adultére.

Par conséquent : revenez a la Loi de liberté chrétienne selon laquelle vous serez jugés.

Si vous traitez les autres sans compassion, nul n'aura compassion de vous. La compassion est supé-
rieure au respect des prescriptions.

L'accusation est ferme: Jacques y reviendra en s’adressant directement aux riches (5, 1 a 6)
La forme demeure fraternelle : Jacques s’adresse a « ses fréres », non a des inférieurs.

_

I —

3. Evangile de Jésus Christ selon saint Marc ~ Mc7,31-37

Section D) Jésus se retire dans ce quon a appelé la Décapole, une confédération de dix villes & fest du Jourdain,
habitées en majeure partie par de: Ainsi, Jésus guérit aussi bien les « étrangers»

EVANGILE Sa réputation de dé et on vient lui présenter un sourd-muet pour qu'lL.
le guérisse. Ces étrangers semblent plus préts a accepter Jésus que ses propres compariot

Demandons au Christ qui fait entendre les sourds et parler les muets, de savoir écouter sa parole et Fannoncer a

nos fréres.

JESUS quitta la région de Tyr ; passant par Sidon, il prit la direction du lac de Galilée et alla
en plein teri re de la Décapole.

On lui améne un sourd-muet, et on le prie de poser la main sur lui. Jésus I'emmena a I'éca-
rt, loin de la foule, lui mit les doigts dans les oreilles, et prenant de la salive, lui toucha la
langue.

Puis, les yeux levés au ciel, il soupira et lui dit : « Effata ! », c'est-a-dire: “ Ouvre-toi ! » Ses
oreilles s’ouvrirent ; aussitdt sa langue se délia, et il parlait correctement.

Alors Jésus leur recommanda de n'en rien dire a personne ; mais plus il le leur recomman-
dait, plus ils le proclamaient. Trés vivement frappés, ils disaient :

« Tout ce qu'il fait est admirable ; il fait entendre les sourds et parler les muets. »
»
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